FRANK CASTORF

Dramatizace prozaickych dél

(Alfred Doblin:
Berlin, Alexandrovo namesti)

Vaclav Cejpek / 7. 4. 2015 / 21. 4. 2015



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

FRANK CASTORF / DRAMATIZACE (piehled)

Vasilij Suksin: Energicti lidé (1978)

Stanislaw Lem: Pruzkumna cesta profesora Tarantogy
(1980)

Lothar Trolle: Hermes in der Stadt (1992)

Anthony Burgess: Mechanicky pomeranc (1993)
Daniel Charms: Ztroskotané predstaveni (1995)
August Strindberg: Cerné vlajky (1997)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

Fjodor Michajlovic¢ Dostojevskij: Bési (1999),
Urazeni a ponizeni (2001), Idiot (2002), ZloCin a
trest (2005), Hrac (2011), Bratri Karamazovi
(2015)

Robert Harris: Vlast (2000)
Michel Houellebecq: Elementarni castice (2000)

Michail Bulgakov: Mistr a Markétka (2002),
Pilatav sen (2011)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

Frank Norris: Lacnost po zlaté (2004)
Pittigrilli: Kokain (2004)

Louis-Ferdinand Céline: Sever (2007), Cesta do hlubin
noci (2013)

Erich Kastner: Emil a detektivové (2007)

Friedrich von Gagern: Mucednicky kul (2005), Ocean
(2009)

Heinrich von Kleist: Markyza z O... (2012)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

* Franz Kafka: Amerika (2012)
 Honoré de Balzac: Sestrenice Béta (2013)

e Curzio Malaparte: Kaput (2014)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

* Alfred Doblin
* Ovlivnén expresionismem

Vaclav Cejpek / 7. 4. 2015 / 21. 4. 2015



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

* Berlin Alexnaderplatz. Die Geschichte liber
Franz Biberkopf. (1929)
Berlin, Alexandrovo namesti

— ;Propustény vézen Franz Biberkopf se pokousi
zapojit do bézného zivota — souboj s velkoméstem

— Paralela — James Joyce ,,0Odysseus” (1922) aj.



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

— Clenéni —9 knih

— jazyk

— Paralelni a anachronické vypravéni, vsuvky (antika
apod.)

— Technika kolaze a montaze

* Citace a titulky z novin , reklamni texty, politicka hesla,
texty pisnicek, rymovacky atp.

* Kolaz — z franc. coller = lepit

 Montaz — spojovani jednotlivych ¢asti v jeden celek (v
sirokém smyslu slova, napr. technicka montaz stroje...
apod.)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

— Cesky:
e 1935 Praha : Julius Albert, preklad Zdenka Miinzrova
* 1968 Praha : Odeon, preklad Kamila Jiroudkova

e 2014 Praha : Rybka Publishers, preklad Kamila
Jiroudkova

— Filmové a televizni verze

* napl. Rainer Werner Fassbinder — 1980, 14 dilna TV
serial
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Castorf — Dramatizace
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Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo ndmésti) / Wagner-Siegfried
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KUBISMUS

Picasso / Kytara / Zena v zahradé
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Picasso / Matka a dité / Tri hudebnici
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* Muz v kavarne,
1914,
olej a lepeny
papir

Kolaz // Juan Gris
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Emmanuel Flipo / Kolaz 1
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Castorf — Dramatizace (Berlin, Alexandrovo nameésti)
Scéna a kostymy Bert Neumann
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Castorf — Dramatizace (Berlin, Alexandrovo nameésti)
Scéna a kostymy Bert Neumann
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Castorf — Dramatizace (Berlin, Alexandrovo nameésti)
Scéna a kostymy Bert Neumann
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Castorf — Dramatizace (Berlin, Alexandrovo nameésti)
Scéna a kostymy Bert Neumann
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Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti) Palast der Republik

I
l
!
:

o W P e d——
. _‘—-—_d.ﬂ..l'

e = - — "
T y—————
-

cw TR TR
N S LLiRmNLLRs
r T T

Vaclav Cejpek /7. 4.2015 / 21. 4. 2015

24



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti) Palast der Republik
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Castorf — Dramatizace (Berlin, Alexandrovo namésti)

« POSTDRAMATICKE DIVADLO

— Zpochybnéni dramatického textu
— ZdUraznéni vyznamu jinych divadelnich prostredku
— Plurimedialni text (Manfred Pfister)

— Inscenovani romanu = jeden z typickych

komunikacnich zptusobu souc¢asného (némeckého)
divadla



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* Obliba velkych romanu - vznikaji cetné
dramatizace
— Mann: Buddenbrookovi
— Fontane: Effi Briestova
— Goethe: Utrpeni mladého Werthera
— Dickens
— Dostojevskij



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

e Doblin (u prilezitosti premiéry zfilmované
verze Alexandrova namestiv r. 1931):
... (jsem presvedcen) ze z Alexandrova namésti
neni mozno vytvorit divadelni hru. Protoze linii
osudu Franze Biberkopfa, Iépe receno osudovou
melodii, nelze stlacit do scénické podoby. Do
scénické podoby, ktera predepisuje urcitou formu
— déleni na scény a zavery jednani a konec, pada
Zelezna opona — to by neslo. Mohl z toho byt jen
film nebo rozhlasova hra.”




Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* V historickém kontextu, podle pyramidalniho
schématu dramatu u Gustava Freytaga
(Aristoteles, Schiller) je dramatizace
Alexandrova namesti nepredstavitelna:

— Romdn ma epizodickou strukturu, |
— Montaz textu atd. !




Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

« DRAMATIZACE ROMANU (PROZY)

— Dramatizace romanu neni uz formou a obsahem
klasickym dramatickym textem

— Nelze brat jako obecné platnou klasickou triadu
,lyrika — epika — dramatika“



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* DRAMATIZACE U CASTORFA

— Provokace z principu
* Cilem provokace je iritace a aktivace publika,
zneklidnovani...
— Intertextualita = propojeni riznych textd, vyuZiti
jednoho textu v jiném textu
* montaz, kolaz
e Uziva uz Déblin v romanu
» Castorf dale zapojuje medialni a filmové citace



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

 Stylovy prvek postdramatického divadla —— nadbytek
prostredku

* Dusledkem je mj. dekonstrukce



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

« DEKONSTRUKCE
— JACQUES DERRIDA (1930 — 2004)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)
Museum ve Weil am Raum (Bavorsko) // Tancici diim v Praze
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Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)
Kristalovy paldc Ufa v Drazdanech
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Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)
Neuer Zollhof v Diisseldorfu
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Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* Vliv Brechtova epického divadla:
* vypravec,
e postavy se stavaji vypravéci vlastnich pribeéhd,
* montaze a kolaze,
* média, stridani médii
e zruSeni tradi¢ni vystavby dramatu (déleni na akty,
scény...)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* DRAMATIZACE = Divadelni text vznikly na
zakladé romanu (prozaického textu)
— |novace
— Zmeény
— Interpretace

— Komentare
* Vznika otazka vérnosti predloze a autorstvi



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

 TEZE

— Dramatizace romanu je novy zanr umistény mezi
,dramatiku“ a , epiku”

* Lyrika — epika — dramatizace - dramatika



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

— Existuje rozdil mezi drivéjsi dramatizaci prozy a
mezi postmoderni dramatizaci?

* Drive: dramatizace znamenala predevsim epizaci
dramatického textu (vstup zprostfedkujiciho
komunikaéniho systému — vypravéce apod.)



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

— Postdramaticka kritéria, ktera mj. urcuji ,,novy
zanr“ dramatizace:
* Text
e Jazyk
* Postava
* Télo
* Pribéh
e Jednani
* Prostor a Cas

Prostredky postdramatické intermediality



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

 Drama (Dramaticky text) vs. Divadelni text
— Plurimedialni text

— Rozdilny zpusob recepce u prozy a divadla (cas,
tempo, kolektivhost vs. samota ...)

— Roman = velka vypraveci forma, ma ozrejmit
souvislosti historie, spolecnosti a individualni
biografie (Lukacs)



Castorf — Dramatizace

(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* DRAMATIZACE U CASTORFA

,-..(bézné divadlo) je obvykle strasné beztvare, to

vadilo uz Berto
dulezita urcita

tu Brechtovi. Pro mé je dost
complexnost, jak se projevuje v

mnohovrstevnatém zpusobu vnimani, ale i v
latce, v romanech Dostojevského. (...) Chtél bych
se priblizit mnohovrstevnatosti zrcadleni svéta.
(...) Proto také Casto pracuji s romany. Divadelni
hry jsou mnohdy jako generalni plan: sugeruji
rozpoznatelnost a ovladatelnost sveta.”



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

* Touha po komplexnosti a nejednoznacnosti ve
zobrazeni sveta ——> vznika tehdy, kdyz si

autor/autofri hraji s odchylkami a rozdily vuci
predloze.

— hra s pluvodnimi vyznamy se stava ekvivalentem
vypravecské mnohoznacnosti



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

 Zmeény v procesu dramatizace
— prenos, ktery je zalozen na zméné média

— text urceny k tichému cCteni je prepracovan pro jeviste
—> je prizpusoben novym funkcim

— text romanu se musi promenit v hlavni a vedlejsi text

— divadlo musi rezignovat na funkci vypravece nebo ji
musi pridelit postavam Ci néjakému hlasu ,,off”

— misto déje, Cas déje
— novy dramaticky text tvori prechodové statium do
jiného média



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

— transformace myslenek, snu, teoretickych reflexi...
— obvykle zmenseni personalu

— ,Ztraty prenosu” jsou obvyklé, je treba s nimi
pocitat

— Castorf: ,, Kdyz mam latku jako Beési, zda se mi, ze
clovek se dokaze priblizit vzdycky jenom k
hranicnim hodnotam.”



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

e Castorfova metoda jak vypracovat to, co je pro

ného dulezité:

— rozlozit roman na jeho zakladni ¢asti

— nejzajimavejsi casti znovu poskladat

— Castorf: ,,... lze fict, ze dojde ke zboreni. Ale zde se
rozlisuji dva zpusoby pohledu, nékdo vidi jen
zboreni, néekdo vidi, jak z trosek vznika néco
noveho.”



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

v pripadé dramatizace Berlin, Alexandrovo
namesti — vznika na prvni pohled néco, co je
jednoznacnéjsi nez Doblinlv roman:

— silnéjsi orientace na Franze Biberkopfa

— skrtnuti mnoha déjovych linii a epizod

— scény Casto primo navazuji

— Castorf se jen volné drzi kapitol romanu

— scéna: 4 mobilni obytné bunky (jedna je jako
hospoda) — zmenseni poctu déjsit



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo namésti)

« HERECKA TVORBA

— Stanislavskij — prirozenost zobrazeni postav
— Brecht — pusobnost skrze hru odcizeni

— Artaud — organické divadlo

— CASTORF — propojeni vsech tri metod



Castorf — Dramatizace
(Berlin, Alexandrovo nameésti)

POLITICKE DIVADLO

— Podle Eriky Fischer-Lichte:

* Divadlo je v zasadé politické, vystupuji zde proti sobé
dvé skupiny (herci a divaci)

* Pokud divadlo zobrazuje clovéka a svét jako
proménitelné, jde o politické divadlo

* Mnohost témat v obsahové roviné



